INSTALLATION MANUAL

MANUAL DE INSTALACION

MANUEL D'INSTALLATION
MANUALE D'INSTALLZIONE
MANUAL DE INSTALAGAO
INSTALLATIONS-HANDBUCH
EFXEIPIAIO EFKATAZTAZHZ
WHCTPYKUMA NO YCTAHOBKE

Receiver & Display Unit

MRK-AQ0, AOOU
MRK-B00, BOOU
MRK-B01, BO1U

System Air Conditioner
Aire acondicionado sistematico
Climatiseur numérique multifonctionnel
Sistema Aria Condizionata
Sistema Ar Condicionado
Klimaanlage System
2Zuotnua KAipatiopou
CuctemHbin Bo3gyuwHbin KoHanumnoHep
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Precaucdes de Seguranca

Este manual de instalacao ajuda-lo-a a instalar a unidade de recepgao e
visualizacao que é fornecida com o comando a distancia do aparelho tipo
conduto. Para a instalacao de outros acessorios opcionais, consulte um manual
de instalacao apropriado.

0 Leia o manual de instalagdo com atencéo antes de
AVISO efectuar a instalacéo e verifique, ap6s a mesma, se

a unidade de recepcéo e visualizagdo esta instalada
correctamente.

[ Nao tente instalar ou reparar por si proprio esta
unidade de recepc¢éo e visualizagao.

0 Esta unidade de recepcéo e visualizagcdo nao
contém partes que possam ser aproveitadas pelo
utilizador. Consulte sempre uma agéncia
reconhecida para reparacées.

0 Em caso de mudanga, consulte uma agéncia
reconhecida para a separagao e instala¢éo da
unidade de recepcéo e visualizagéo.

0 Certifique-se de que a parede é bastante forte para
suportar o peso da unidade de recepgéo e
visualizagao.

[J Deve instalar a unidade de recepcéo e visualizagao
com o conjunto de fios fornecido com a unidade.

0 A unidade de recep¢do e visualizagdo deve ser
instalada de acordo com as normas nacionais de
electricidade por um técnico especializado de
instalagéo.

[0 Quando desejar deixar de usar a unidade de
recepcao e visualizagdo, consulte uma agéncia
reconhecida de instalagao.



/I\ ATENGAO

0 Nao utilizar gases inflaméaveis préximo da unidade
de recepcao e visualizagao.

0 Nao instalar a unidade de recepcéao e visualizagao
num local préximo dos gases combustiveis, 6leo de
maquinas, gas sulfuroso, etc.

0 Evite locais onde a solugéo acida/alcalina ou um
pulverizador especial é usada.

00 Escolha um local seco e luminoso, mas n&o exposto
directamente ao sol. A temperatura permitida é entre
0°C(32°F) e 39°C(102°F).

0 Né&o derramar agua dentro da unidade de recepgéo
e visualizac&o.

[0 Nao dar resisténcia a trac¢do ao cabo para evitar a
separacgao.

[0 N&o oprimir os botées com objectos agucados.

[0 Se a unidade de recepgao e visualizagéo for
instalada dentro dum hospital ou outros locais
especiais, ndo afectara outros aparelhos
electronicos.

PORTUGUES



Instalacdo da Unidade de Recepcéo e Visualizagdo - Tipo Oculto

Acessorios

MRK-AQO, AOOU

Unidade de recepcéo
evisualizagdo (1)

© oceo

STS 2S-2x10
parafuso roscado

@

innng

2S-4x12
parafuso
roscado (2)

(§i g

Manual de
instrucoes (1)

Manual de
instalacdo (1)

Conjunto de fios
(Comprimento:10m)

|5

Unidade de
recepgao e
visualizagdo

1 Retire atampa da unidade de recepg¢ao e visualizagao
utilizando a presilha na base.

2 Abraa unidade de recepgéo e visualizagao.

3 Ligue uma ponta do fio de ligagdo & unidade de

recepcao e visualizagao e ligue a outra ponta do fio ao
PCB PRINCIPAL (CN91), tal como mostrado na

figura.

ATENGAO

O NAO conserve o cabo da unidade de recepcao e
visualizagdo com um cabo de 220 V, porque os
cabos do comando tem uma baixa voltagem.




4 Prenda a unidade de recepgao e visualiza¢io na
parede com dois parafusos.

5 Remonte a tampa da unidade de recepcéo e
visualizacgo.

— ATENCAO

O A unidade de recepcao e visualizacao deve ser
instalada por um técnico especializado.

O Antes de instalacao da unidade de recepcao e
visualizagao, verifique se desligou a forca motriz
principal.

O Todos os cabos da unidade de recepcao e
visualizacao devem ser instalados de acordo com as
normas nacionais de ligacoes e deve instala-los na
parede para que fiquem fora do alcance dos
utilizadores.

PORTUGUES



Instalacdo da Unidade de Recepcéo e Visualizagao - Tipo Padréo

AcessOrios  MRK-B0O, BOOU, BOL, BO1U

Unidade derecepcdo|  Cabo de Grampo de | M4x16 parafuso| Manual de Manual de | |Conjunto de fios
evisualzaggo (1) |assentamento| cabo (5) roscado (7) | instrucdes (1) | instalac&o (1) | |(Comprimento:10m)

Lo
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1 Retire atampa da unidade de recepg¢ao e visualizagao

utilizando a presilha na base.

S [ 2 Abraaunidade de recepgéo e visualizagéo.

W == [
Unidad~e de
recepcao e 3 Ligue uma ponta do fio de ligagdo a unidade de
visualizagio ~ . . ~ . .

recepcao e visualizagao e ligue a outra ponta do fio ao
PCB PRINCIPAL (CN91), tal como mostrado na
figura.

ATENGAO

O NAO conserve o cabo da unidade de recepcao e
visualizacdo com um cabo de 220 V, porque os
cabos do comando tém uma baixa voltagem.




4 Feche a unidade de recepcéo e visualizag&o.

5 Prenda a unidade de recepgao e visualizagdo na
parede com dois parafusos.

6 Remonte a tampa da unidade de recepgdo e
visualizagdo.

— ATENCAO

O A unidade de recepcao e visualizacao deve ser
instalada por um técnico especializado.

O Antes de instalacao da unidade de recepcao e
visualizagao, verifique se desligou a forca motriz
principal.

O Todos os cabos da unidade de recepcao e
visualizacao devem ser instalados de acordo com as
normas nacionais de ligacoes e deve instala-los na
parede para que fiquem fora do alcance dos
utilizadores.

PORTUGUES



THIS AIR CONDITIONER IS MANUFACTURED BY:
ESTE AIRE ACONDICIONADO HA SIDO FABRICADO POR:
CE CLIMATISEUR EST FABRIQUE PAR:

QUESTO CONDIZIONATORE D’'ARIA E PRODOTTO DA:
ESTE APARELHO DE AR CONDICIONADO E FABRICADO POR:
DIESE KLIMAANLAGE IST FABRIZIERT VON:

AYTH H ZYZKEYH KATAZKEYAZTHKE AIO:
3TOT KOHOAUUMOHEP N3rOTOBIEH ®UPMOW:

s unig

ELECTRONICS

Printed in Korea



